Sharp Post Asymmetric
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We focus on sustainability using recycled
material for creating innovative luminaires,
as well as replaceable LEDs and drivers
Luminaires built for the future!
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Factory setting:
4000K | 3TW

Recycling-Sharp Post Asymmetric
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Snro El.nr GTIN Name Color temp Color (RAL) Effect

7706503 | 4528902 3185141 | 7392971150628 | Sharp Post Asymmetric | 3000/4000K | Grey (RAL 7042)

10.5W, 21W, 31W

7706504 | 4528906 3185145 | 7392971150635 | Sharp Post Asymmetric | 3000/4000K | Anthracite (RAL7016)| 10.5W, 21W., 31W
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For explanation of symbols see www.hidealite.se

SAFETY INSTRUCTIONS
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Denna produkt innehdller en ljuskdlla med
E energieffektivitetsklass E enligt forordning (EU) 2019/2015.

This product contains a light source of
energy efficiency class E to Regulation (EU) No 2019/2015.

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licen-
sed electrician and in accordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance

Lds dessa instruktioner fére installationen paborjas och lémna den vidare till brukaren av anléggningen. Armaturen skall installeras av behérig
installatér och enligt géllande foreskrifter. Se till att spanningen &r franslagen fore installation eller underhall

LLue ndmé ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kayttajélle. Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimas-
sa olevien maaraysten mukaisesti. Varmista, etta jannite on kytketty paalta ennen asennusta ja huoltoa

Les disse instruksjonene fgr du starter installeringen. og gi den deretter videre til anleggets bruker. Armaturen skal installeres av en godkjent
installatgr og i henhold til gjeldende lover og regler. Serg for at strammen er koblet fra for installering og ved vedlikehold

Laes denne vejledning omhyggeligt. fer installationen udfares og gem den til fremtidig brug. Armaturet skal installeres af en autoriseret instal-
later i henhold til gaeldende love og regler. Serg strammen er afbrudt fer installation og vedligeholdelse.

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie sie fiir spateres Nachschlagen auf. Dieses
Leuchtmittel muss durch einen lizenzierten Elektriker im Einklang mit den ortlichen Vorschriften installiert werden. Stellen Sie vor Installati-
ons- oder Wartungsarbeiten sicher, dass keine Spannung mehr anliegt

Przed przystapieniem do instalacji nalezy sie uwaznie zapoznac z instrukcja i zachowac ja na przyszto$¢. Oprawe o$wietleniowa,
powinien zainstalowa¢ uprawniony elektryk zgodnie z miejscowymi przepisami. Przed instalacja lub konserwacjg wytaczy¢ zasilanie.

Lisez attentivement ces consignes avant de commencer I'installation. Pensez également & vous y reporter ultérieurement. Le luminaire doit étre installé
par un électricien agréé, conformément a la réglementation locale. Veillez a couper le courant avant I'installation et toute opération de maintenance
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We reserve the right to change specifications at any time.

Version: 2024/04



Factory setting:
4000K | 31W

3000K | 4000K

140lm | 1160Im

Sharp Post Asym 2140lm | 2170lm

2900Im | 3000Im
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LED Module replaceable




Installation - Sharp Post Asymmetric

Rotera enligt skiss
Rotate as shown in the picture
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Replaceable (LED only) light

Replaceable control gear by a professional source by a professional
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